P Y W
7@ 7& 7& EVALUATION DES COMPETENCES Advantage® Plus

Les employés démontreront de la compétence lors de I'utiliation du reprocesseur d’endoscope Advantage Plus
de Medivators.

Nom de I'employé :

NON
, : DATE DE | RENCON- | pencoN- COMMENTAIRES
DEMONSTRATION DES COMPETENCES ESSENTIELLES . TRES -
REVISION TRES
1. | Utilisation de I’équipement de protection individuel (PPE)
2. | Placement approprié de I'endoscope dans le bassin Advantage Plus.
3 Sélectionnez le bloc de montage du connecteur pour chaque modele
| d’endoscope afin que chacun d’eux soit connecté correctement.
Assurez-vous que le tubage du bloc de montage du connecteur est
4 exempt de trous, déchirures, fissures, que les fonctions du connecteur
" | fonctionnent correctement et que le montage n’a pas été modifié avant
I'utilisation.
5 Déposez les accessoires dans le sac-filet et déposez-le correctement
" | dans le bassin Advantage Plus.
Saisissez les bonnes données ID (tel que nécessaire) concernant le
6. | numéro de I'endoscope, les noms de I'opérateur, du patient et du
médecin avec le numériseur ou en les entrant manuellement.
7. | Débutez un cycle avec succes.
8 Verbalisez la signification de chacune des zones du module
" | apparaissant a I'écran.
9 Testez le désinfectant pour la Concentration minimale efficace (MEC)
" | apres chaque utilisation/cycle.
Lorsque Advantage Plus demande « Cueillette d’échantillon de
10. | désinfectant et vérifiez le MEC a I'aide de bandes test », appuyez sur
RETOUR si le MEC est adéquat ou sur ANNULER si le MEC a échoué.
1 Assurez-vous que le cycle est complété avec succes avant de retirer
| I'endoscope.
12. | Verbalisez la fonction des boutons du panneau de commande.
13. | ldentifiez et diagnostiquez avec succes les messages d’erreurs.
Remplacez avec succes les bouteilles de désinfectant Partie A et Partie
14. | B et faites fonctionner I'utilitaire lorsqu’Advantage Plus demande «
Remplacez les fluides ».
Réapprovisionnez avec succes d’alcool et de détergents (si nécessaire)
15. . . R .
et faites fonctionner I'utilitaire « Remplacez les fluides ».
16 Modifie les filtres a air et les filtres du bassin a des intervalles
" | adéquats; changements de documents.
Modifie les préfilires d’eau (1p et .4p) ainsi que le filire a eau de
17. .. -
rétention bactérienne (.1p); changements de documents.
Désinfecte avec succes les lignes d’eau et verbalise lors de I'exécution
18. | du programme de désinfection de la ligne d’eau; documents de
désinfection.
Verbalise ou trouver le numéro de téléphone de Medivators pour
19. | l'assistance technique, la commande de fournitures Advantage Plus et
le service. Explique les possibilités de diagnostic (si applicable)
20 Utilise le Guise de démarrage rapide, le journal de filtre, le guide de
" | montage et le guide d’utilisateur lorsque nécessaire.
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